
Le Rapport sur l’état du saumon du Pacifique au 
Canada : Réponses aux changements climatiques et 
aux perturbations de l’habitat publié récemment 
par le ministère des Pêches et des Océans décrit 
comment le saumon et ses écosystèmes ont 
réagi à une récente période de conditions 
chaudes combinées à un changement à long 
terme de l’habitat. Les résultats fournissent des 
indices sur la façon dont le saumon pourrait 
réagir aux changements futurs du climat et de 
l’habitat, ainsi que sur la recherche et la 
surveillance qui seront utilisées pour améliorer 
la gestion du saumon dans un climat en 
évolution. La modernisation de la Loi sur les 
pêches et le financement et les initiatives 
récemment mis en place par le MPO constituent 
des mesures importantes pour donner suite aux 
conclusions du rapport et appuyer la protection 
du saumon et de son habitat à l’avenir. 

Bien que d’envergure mondiale, l’Année 
internationale du saumon vise à protéger le 
saumon en rassemblant les gens pour mettre en 
commun les connaissances, sensibiliser le public 
et prendre des mesures pour assurer la santé et 
la diversité des populations de saumon afin de 
soutenir les écosystèmes aquatiques et de 
répondre aux besoins des Canadiens pour les 
générations à venir.

La collaboration, la coopération et les 
partenariats, combinés à la passion et à 
l’engagement de gens de tous les horizons – de 
tous les ordres de gouvernement, du milieu 
universitaire, des groupes autochtones, des 
pêcheurs sportifs et commerciaux, des 
organisations non gouvernementales, des 
membres des collectivités et des citoyens 
scientifiques – sont essentiels pour apprendre 
comment aider au mieux le saumon. Ce 
message a été répété et renforcé tout au long de 
notre atelier communautaire du Programme de 
mise en valeur des salmonidés, qui a fourni un 
forum pour échanger des idées et entretenir des 
relations. En pensant globalement et en agissant 
localement, chacun a un rôle important à jouer, 
et même la plus petite contribution peut aider.  
Il est particulièrement encourageant de voir le 
rôle que les jeunes jouent dans le processus 
d’apprentissage et les mesures prises. Plus d’un 
demi-million d’étudiants ont grandi avec le 
programme « Au fil de l’eau », et bon nombre 
d’entre eux continuent d’être des intendants 
aquatiques et des citoyens actifs intéressés à 
protéger leur bassin versant local. 

Des événements de longue date comme le 
Festival du coho de la Coho Society, qui a 
célébré son 40e anniversaire cette année, et des 
événements provinciaux comme la Journée des 
rivières et la Journée de la pêche en famille, sont 
également importants pour sensibiliser les gens 
et favoriser une meilleure compréhension du 
rôle crucial que joue le saumon dans notre vie. 
Et bien sûr, les gardiens des cours d’eau locaux 
et les conseillers communautaires peuvent se 
rendre sur le terrain pour diffuser leurs 
connaissances et prendre soin de la prochaine 
génération d’intendants du saumon et de 
l’environnement. 

Dans ce numéro et dans les précédents, 
StreamTalk met en lumière ces collaborations, 
ainsi que les actions et le bon travail en cours 
dans toute la province pour protéger le saumon 
et son habitat. En communiquant ces histoires, 
nous avons l’occasion d’apprendre les uns des 
autres et d’être inspirés à travailler ensemble 
pour prendre les mesures nécessaires, non 
seulement en cette Année internationale du 
saumon, mais aussi dans les années à venir et 
pour les générations à venir! 

 

 

L’atelier communautaire du PMVS célèbre 
l’Année internationale du saumon 

 

Plus de 250 personnes préoccupées par la 
communauté et le saumon se sont réunies à 
Nanaimo du 31 mai au 2 juin pour échanger 
des idées, des histoires et une passion pour 
tout ce qui touche à l’intendance lors de 
l’atelier communautaire du Programme de 
mise en valeur des salmonidés (notre 
10edepuis 2001). Certaines personnes se 
rendent à des réunions FAN-CON ou CAT-
CON; le Programme de mise en valeur des 
salmonidés (PMVS) organise des réunions 
SAM-CON tous les deux ans. Le point 
culminant de cet atelier a été que 2019 est 
l’année charnière de l’Année internationale du 
saumon, dont le thème était Bringing the 
Salmon Home et la célébration de la façon dont 
nous travaillons tous ensemble dans la 

salmosphère. Renforcer la résilience dans la 
salmosphère, une session plénière axée 
sur le rôle des communautés  
La séance plénière interactive de l’atelier était 
axée sur l’exploration du rôle des collectivités 
dans la résilience du saumon en veillant à ce 
que le saumon et ses habitats soient conservés 
et restaurés. Les experts et présentateurs 
étaient les suivants :  
 M. Scot Hinch, Ph.D. : Directeur, Natural 

Resources Conservation Program/Pacific 
Salmon Ecology and Conservation 
Laboratory, faculté de foresterie, 
Université de la Colombie-Britannique 
(UBC).  

 M. Nathan Young, Ph.D. : Professeur, 
École d’études sociologiques et 
anthropologiques, Faculté des sciences 
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sociales, Université d’Ottawa. 
 Doug White Sr : Conseiller, Première 

Nation Snuneymuxw. 
 Jason Hwang : Vice-président, Fondation 

du saumon du Pacifique (consulter 
l’article à la page 5 au sujet du nouveau 

rôle de Jason). 
Mme Laura Loucks, Ph.D. de la Royal Roads 

University School of the Environment and 
Sustainability et du Clayoquot Biosphere Trust 
a animé la séance. 

Les experts ont abordé un certain nombre de 

préoccupations et de questions importantes : 
Que pouvons-nous faire pour accroître la 
sensibilisation et la résilience dans ce monde en 
évolution rapide? 

Suite à la page 2 
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L’atelier célèbre l’AIS 
Suite de la page 1 

Les changements environnementaux s’accélèrent et le 
défi consiste à s’y adapter pour renforcer la résilience 
des gens et du saumon. Il doit y avoir un changement 
fondamental dans notre rôle sur cette planète. Il faudra 
une réflexion et une vision complexes de la part des 
dirigeants pour que cela devienne une réalité à 
l’échelle mondiale. Les participants ont entendu 
comment nous devons construire le rêve. Ensuite, en 
approfondissant les connaissances et la prise de 
conscience, le rêve peut devenir réalité. Scot Hinch a 
parlé de la température de l’eau et des tendances des 
espèces et de la façon dont la résilience peut jouer un 
rôle vital. Sa présentation a démontré les résultats de la 
recherche sur l’incidence de la température de l’eau sur 
le nombre d’œufs de saumon, la taille des œufs et les 
adaptations pour le frai et les schémas de migration. 

Nathan Young a parlé du rôle des collectivités à 
une époque de changements environnementaux et de 
l’importance d’accroître la résilience des gens et de 
renforcer notre capacité à faire face à ces changements. 
Il a appelé les participants à l’action : Les 
communautés jouent un rôle dans la réalisation du 
changement. 

 
Participants à la séance plénière de l’atelier 

Les problèmes environnementaux ont augmenté en 
qualité et en quantité. M. Young estime qu’il est plus 
difficile d’anticiper l’avenir. Il y a un manque 
d’ingéniosité, et chacun doit se mobiliser au sein de ses 
réseaux sociaux pour agir. L’ingéniosité pour agir de 
façon créative, collective et efficace proviendra du 
capital communautaire. La confiance permet aux 
membres de la collectivité de communiquer avec un 
ordre de gouvernement plus vaste et d’établir des liens 
avec lui, en cernant les problèmes et en créant des 
réseaux pour la gestion des problèmes. Le Programme 
de mise en valeur des salmonidés est une excellente 
expérience dans cette approche qualitative et 
quantitative de création de réseaux et de collaboration, 
et nous avons l’occasion de tirer parti de ce que nous 
avons accompli jusqu’à présent. 

 
Conseillers communautaires et coordonnateurs de 
l’éducation 

Doug White a convenu que les gens qui font ce genre 
de travail d’intendance sont des « étoiles brillantes » et 
qu’en prenant des mesures, toutes les personnes 
présentes dans la salle faisaient leur part pour aider. « Le 
Canada est à la croisée des chemins, a-t-il dit, mais de 
bons membres de la collectivité poseront des gestes et 
aideront à guider le Canada dans l’avenir. » 

Jason Hwang a parlé de l’idée que les problèmes du 
saumon ne sont pas nouveaux. « C’est une question 
complexe et nous devons réfléchir aux mesures que 
nous prenons. En examinant l’ensemble du bassin 
hydrographique et en normalisant la surveillance et les 
rapports à long terme, la science fournira une 
orientation sur les prochaines étapes à entreprendre. » 
Jason a cité un extrait d’un discours de Roméo LeBlanc 
prononcé en 1978, « Vous avez compris », qui était très 
inspirant pour les participants puisqu’e M. Leblanc 
était ministre des Pêches et des Océans lorsque le 
PMVS a été lancé en 1977. 

Laura Loucks a résumé la matinée en déclarant que 
« la sagesse collective dans la salle est impressionnante. 
Il y a de nouvelles possibilités à chaque coin de rue, et 
nous devons rester forts et continuer à défendre les 
intérêts du saumon. » 

L’atelier communautaire du PMVS a été une 
excellente occasion pour les gens de faire du 
réseautage et d’en apprendre davantage sur la façon 
dont ils peuvent aider le saumon qui revient déjà dans 
leur quartier cet automne. L’Année internationale du 
saumon a mis en lumière la façon dont le saumon 
nous fournit de la nourriture, des loisirs, des moyens 
de subsistance et des liens communautaires, et nous 
inspire à poursuivre notre collaboration en travaillant 
ensemble pour atteindre nos objectifs. 

Merci à nos hôtes, la Nanaimo River Stewardship 
Society, et à nos partenaires de l’atelier, la 
Fondation du saumon du Pacifique, la Pacific 
Streamkeepers Federation et la Première Nation 
Snuneymuxw. 

Merci à tous ceux qui ont assisté à la séance. 
Grâce à vos commentaires, nous commençons 
déjà à penser à l’atelier communautaire 2021 du 
PMVS!  

—Joanne Day, 
Participation communautaire et 
restauration des ressources 
Pêches et Océans Canada 

 Pages à colorier de 
l’Année internationale 
du saumon complétées 
lors de l’atelier 
communautaire du 
PMVS 

« Les pages à colorier de 
l’Année internationale du 
saumon ont été un grand 
succès pour les gens qui ont 
pris le temps de les décorer et 
d’y inclure leurs idées sur le 
saumon. Nous avons recueilli 
un éventail impressionnant 
d’idées et de saumons décorés 
avec beaucoup de couleurs. » 

-  Stephanie Taylor, 
coordonnatrice de l’AIS - 
Région du Pacifique Nord, 
Commission des poissons 
anadromes du Nord 

 

Jeunes gardiens de cours d’eau participant à la 
séance en plein air pour apprendre à faire des tests 
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20e anniversaire de la fin de semaine de pêche en famille en 
Colombie-Britannique 
La participation aux événements de la fin de 
semaine de pêche en famille, une initiative 
lancée il y a 20 ans pour offrir aux nouveaux 
pêcheurs une occasion amusante et abordable 
d’essayer la pêche, est devenue une tradition 
incontournable de la fête des Pères pour les 
familles de la Colombie-Britannique. À partir 
d’une poignée d’événements qui ont eu lieu à 
Vancouver, à Victoria et dans l’Okanagan au 
début de l’initiative, près de 50 événements 
communautaires ont eu lieu du 14 au 
16 juin 2019. 

Après une baisse importante des ventes de 
permis de pêche sportive en eau douce et en 
eau de marée dans les années 1990, la Fin de 
semaine de pêche en famille a été conçue 
comme une célébration annuelle pour 
promouvoir la pêche récréative auprès des 

résidents de la province. Les pêcheurs à la ligne 
récréatifs contribuent des millions de dollars à 

l’activité économique, et un déclin 
de la pêche récréative se fait 
surtout sentir dans les régions 
côtières et rurales de la 
Colombie-Britannique, où une 
grande partie de cette activité a 
lieu.  

Les pêcheurs à la ligne se 
préoccupent aussi avec passion de 
la santé des stocks de poisson et de 
l’habitat de la province et 
participent à la protection et à 
l’intendance de la ressource. 

Au cours de la 20e Fin de 
semaine de pêche en famille, 
environ 25 000 pêcheurs à la ligne 
ont essayé de pêcher et 
12 000 autres ont participé à des 
activités organisées au cours de la fin de 
semaine. Les activités sont organisées par des 
clubs de chasse et de pêche, des écloseries 
communautaires et des groupes d’intendance, 
le Service des agents de conservation, les 
municipalités et les entreprises locales. Les 
participants reçoivent des instructions 
pratiques et des conseils de pêche, avec des 
cannes à pêche, des moulinets et des 
accessoires fournis en prêt pour ceux qui n’ont 
pas leur propre équipement. Les événements 
offrent également aux organismes hôtes 
l’occasion d’éduquer les nouveaux pêcheurs à 
la ligne au sujet des programmes d’intendance 
environnementale, de la pêche responsable et 
de la tradition de la pêche récréative. 

Les activités sont appuyées par la Family 
Fishing Society et sont gratuites, grâce au 
financement de la Freshwater Fisheries Society 
of BC, de la Habitat Conservation Trust 

Foundation et de la Fondation du saumon du 
Pacifique. Les droits de permis pour les eaux 
de marées et sans marée sont annulés pour la 
fin de semaine, ce qui signifie que les résidents 
canadiens peuvent pêcher gratuitement 
pendant les trois jours, bien que les règlements 
et les quotas de prises demeurent en vigueur. 
Les détails sont affichés sur le site Web de BC 
Family Fishing. 

Pour de plus amples renseignements sur la 
fin de semaine de pêche en famille et pour 
obtenir une liste complète des collectivités 
participantes, des endroits et des événements, 
visitez bcfamilyfishing.com (en anglais 
seulement). Nous espérons vous voir à la fin de 
semaine de pêche en famille l’an prochain. 

—Stacy Webb, 
Directrice, Marketing et communications, 
Freshwater Fisheries Society of BC. 

 

 

Participants à l’écloserie de truite de la vallée du Fraser 
empruntant des cannes à pêche gratuites 
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Une nouvelle pêcheuse à la ligne qui apprend à 
lancer avec son père 

Gardiens des cours d’eau 

Mise à jour 
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Tenez-vous au courant et restez connecté 
Pour vous tenir au courant des dernières nouvelles, des événements, des séances de formation et des sondages, 
ainsi que des mises à jour sur les politiques et les règlements relatifs aux gardiens des cours d’eau (et plus encore), 
consultez la page Facebook de la Pacific Streamkeepers Federation. C’est votre source pour tout ce qui se passe 
dans le monde des gardiens des cours d’eau. 
ZoAnn Morten, directrice générale  

pskf@direct.ca • www.pskf.ca  

 

mailto:pskf@direct.ca
http://www.pskf.ca/


 

Lors d’une présentation devant le Salmon Enhancement 
Advisory Board en mai, Craig Mount, du ministère de 
l’Environnement et de la Stratégie sur les changements 
climatiques de la Colombie-Britannique, a offert un 
portrait fascinant des activités du groupe de travail Fish 
Passage Technical Working Group (FPTWG) et sur le 
travail qui se fait discrètement en coulisse dans toute la 
province pour mettre en œuvre des pratiques saines de 
franchissement des cours d’eau afin de maintenir le 
passage du poisson et de protéger les poissons et leur 
habitat. 

Craig, géomorphologue de l’habitat aquatique, a 
travaillé avec Tom Rutherford (conseiller 
communautaire retraité du PMVS) et Brad Mason 
(anciennement de la section du SIG de l’habitat du 
MPO) dans les années 1990 lorsqu’il était responsable 
de l’intendance de l’habitat pour le District régional de 
la capitale à Victoria. 

Craig a communiqué de l’information sur le dossier 
du passage du poisson de la province en cours de 
réalisation en collaboration avec le MPO. Il aimerait que 
le programme de passage du poisson soit élargi, car il 
offre un excellent rendement sur l’argent dépensé. Craig 
a d’ailleurs cité une étude récente sur le rendement du 
capital investi qui a révélé que les projets de passage du 
poisson génèrent 9 $ pour l’économie de la Colombie-
Britannique pour chaque dollar investi. Le rapatriement 
de l’habitat (réouverture de l’accès à l’habitat existant 
qui est bloqué) est moins coûteux et beaucoup plus 
efficace que la restauration de l’habitat, de l’avis et de 
l’expérience de Craig. 

 

Le passage du poisson aux passages à 
niveau routiers et ferroviaires est un 
problème de longue date 
Le passage du poisson aux passages à niveau routiers et 
ferroviaires est un problème en Colombie-Britannique 
depuis des décennies, reconnu officiellement dans des 
rapports rédigés dès les années 1960. Les lignes 
directrices sur la foresterie piscicole ont été rédigées 
dans les années 1980 et d’autres travaux ont été 
effectués dans les années 1990 pour cartographier et 
détailler l’importance du maintien du passage du 
poisson. Un rapport du Bureau des pratiques forestières 
(« Forest Practices Board ») publié en 2009 s’est 
également penché sur le sujet et a permis de constater  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
que le passage du poisson était une préoccupation 
constante. 

Passage du poisson – Trouver le chemin pour revenir à la maison Glissement de 
terrain à Big Bar 
Un commandement unifié, comprenant tous 
les ordres de gouvernement (fédéral, 
provincial et des Premières Nations), 
travaille ensemble depuis juin pour diriger 
les opérations visant à réagir à un important 
glissement de terrain découvert dans une 
partie étroite et éloignée du fleuve Fraser, 
près de Big Bar, juste au nord de Lillooet. 

 

 
Ponceau à fond ouvert : exemple d’un passage à 
niveau praticable 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ponceau perché : exemple de passage à niveau non 
praticable 

 

Une équipe multidisciplinaire comprenant les 
ministères de l’Environnement et de la Stratégie sur les 
changements climatiques, des Forêts, des Terres, de 
l’Exploitation des ressources naturelles et du 
Développement rural, des Transports et de 
l’Infrastructure, et le MPO, a été formée en 2007 dans le 
but d’utiliser une approche stratégique pour traiter cet 
enjeu, avec le financement du compte d’investissement 
pour les forêts. En 2010, la principale enveloppe de 
financement de cette initiative de restauration a été 
transférée à la Stratégie d’investissement foncier, dont 
le budget opérationnel annuel s’élève actuellement à 
environ un million de dollars. 

Les évaluations des passages à niveau 
aident à déterminer les priorités. 
La première étape de l’approche stratégique utilisée par 
le FPTWG consiste à examiner les bassins 
hydrographiques où la valeur du poisson est élevée. 
Dans ces bassins hydrographiques, une évaluation est 
effectuée pour chaque route traversant un habitat 
potentiel du poisson afin de déterminer les priorités. 
Les cinq indicateurs clés de l’évaluation sont les 
suivants : 
1. Intégration : mesure des matériaux du lit du cours 

d’eau dans un ponceau. Il s’agit de la probabilité 
que le lit du cours d’eau soit affouillé par le 
ponceau qui, ainsi exposé, entraîne une 
augmentation de la vitesse. 

2. Déversoir : la distance entre le bas du ponceau et 
le haut de la piscine résiduelle au point où l’eau 
cesse de s’écouler de la piscine, pour s’assurer que 
la mesure est constante, quel que soit le débit du 
courant dans le cours d’eau; une considération 
importante, car les poissons ont une capacité 
limitée à sauter. 

3. Ratio de la largeur du cours d’eau : déterminé 
par la largeur du chenal divisé par la largeur du 
ponceau. Une indication du rétrécissement du 
chenal qui entraîne une augmentation de la 
vitesse à l’intérieur du ponceau. 

suite à la page 8 
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Les efforts continus visant à réduire l’effet 
du glissement de terrain sur les saumons 
qui remontent le cours d’eau comprennent 
l’épierrement pour enlever les grosses 
roches et abaisser les niveaux d’eau afin 
que les saumons puissent se déplacer 
naturellement au-delà du glissement de 
terrain, et la capture et le transport du 
poisson par hélicoptère. À la fin de 
septembre, on estimait à 240 000 le nombre 
de poissons qui avaient pu franchir le 
glissement de terrain à la nage. 
 
Tenez-vous au courant de l’évolution de la 
situation sur le site Web de l’incident du 
glissement de terrain de Big Bar, qui 
comprend des mises à jour régulières, des 
ressources multimédias et d’autres 
renseignements généraux détaillés. 

Vous pouvez visionner une vidéo de la 
présentation du 8 septembre, « Fraser River 
Rockslide Update – Will Salmon Ever 
Recover » par Lee McCabe, ingénieur de 
projet au MPO, dans le cadre des Entretiens 
sous la tente (Tent Talks) au Festival du 
coho de cette année. 



 
 

Glissement 
rocheux dans la 
rivière Seymour 

Frayer avec la Fondation du saumon 
du Pacifique 

Annonces du MPO 
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Jason Hwang s’est joint 
à la Fondation du 
saumon du Pacifique 
(FSP) après 25 ans 
passés au MPO. Dans le 
cadre du nouveau poste 
de vice-président du 
saumon, il poursuivra 
son travail d’expert sur 
le saumon du Pacifique 
et de ses besoins en 
matière d’habitat. 
Beaucoup de lecteurs 
connaissent 

Jason et se souviendront que, pendant qu’il était 
au MPO, il a agi à titre d’agent de liaison dans le 
cadre de nombreux projets de réglementation et 
de gestion de l’habitat. Son expertise en tant que 
conseiller principal et décideur sera de bon 
augure pour lui dans son nouveau rôle, et le 
personnel du MPO est impatient de continuer à 
travailler avec Jason et la FSP sur des projets qui 
font progresser l’intendance du saumon. 

Autre nouvelle relative à la direction de la 
FSP, Brian Riddell, qui a pris sa retraite après 
10 ans à titre de président et chef de la 
direction, continuera d’agir à titre de conseiller 
scientifique. L’une de ses nombreuses 
contributions a été la mise sur pied du Salish 
Sea Marine Survival Project afin de créer un 
réseau international pour trouver des 
solutions. Brian a travaillé à la Direction des 
sciences du MPO pendant plus de 30 ans, et il 
apporte donc avec lui une vaste expérience et 
de vastes connaissances à son nouveau rôle.  

Il a été très impliqué dans l’Année internationale 
du saumon et est largement reconnu comme un 
scientifique halieutique qui possède une vaste 
expérience dans la recherche sur le saumon. Michael 
Meneer succède à Brian comme président et chef de 
la direction après avoir été vice-président exécutif 
pour le développement, les communications et le 
marketing à la FSP depuis 2009.  

(De gauche à droite) : Sarah Kimball, ingénieure du projet 
BGC; Brian Smith, Seymour Salmonid Society; 
Jeff Giesbrecht, conseil d’administration de la FSP; Jim 
Shinkewski, Jason Hwang et Dianne Ramage, FSP; 
Brendan Doolan et Fraser Young, Global Rope Access; 
Shaun Hollingsworth, Seymour Salmonid Society; Gavin 
Williams et Harry Clews, Global Rope Access lors de 
l’événement Seymour River Restoration Celebration 
Event en juillet. 

Le projet d’atténuation sur la rivière 
Seymour après le glissement rocheux de 
2014, qui a bloqué le passage du saumon 
coho, du saumon rose et de la truite arc-en-
ciel, commence à donner des résultats (et à 
susciter l’enthousiasme). À la fin d’août, des 
bénévoles ont repéré du saumon coho et de 
la truite arc-en-ciel adultes au-dessus de la 
zone du glissement rocheux; ils avaient 
voyagé seuls pour la première fois depuis le 
glissement. Au début de septembre, le 
premier coho radiomarqué a été confirmé 
au-dessus de la zone du glissement 
rocheux. La Seymour Salmonid Society 
poursuit son travail de transport du poisson 
jusqu’à l’écloserie pour le frai et la remise à 
l’eau au-dessus de la zone du glissement 
rocheux pour frayer par ses propres 
moyens. Les travaux en cours pour 
démanteler le glissement rocheux de 
50 000 mètres cubes sont le fruit d’un effort 
conjoint de la Seymour Salmonid Society, 
du MPO, des Premières Nations de la région 
métropolitaine de Vancouver, des Squamish 
et des Tsleil-Waututh, du district de North 
Vancouver, du ministère des Forêts, des 
Terres et des Ressources naturelles de la 
Colombie-Britannique, d’entrepreneurs et 
autres groupes communautaires locaux. 

Fonds de restauration et d’innovation 
pour le saumon de la Colombie-
Britannique (FRISCB) 
Le gouvernement du Canada et la province de la 
Colombie-Britannique investissent jusqu’à 
142,85 millions de dollars (70 % du fédéral et 
30 % du provincial) sur cinq ans pour soutenir le 
secteur du poisson et des fruits de mer de la 
Colombie-Britannique et pour assurer la durabilité 
environnementale et économique du saumon 
sauvage du Pacifique et des autres stocks de 
poisson de la Colombie-Britannique. Le 
gouvernement du Canada a également fourni un 
investissement ponctuel de 5 millions de dollars à 
la Pacific Salmon Endowment Fund Society, tandis 
que la Colombie-Britannique a versé une 
subvention ponctuelle de 5 millions de dollars à la 
Fondation du saumon du Pacifique. 

Le financement est axé sur trois secteurs 
clés : l’innovation, l’infrastructure et les 
partenariats scientifiques. 

Les priorités actuelles du Fonds sont les 
suivantes :  

 la restauration, la protection et le maintien de 
populations de saumon saines et diversifiées 
et de leurs habitats; 

 l’amélioration du rendement et de la 
durabilité des pêches commerciales et 
récréatives; 

 l’amélioration de la durabilité de l’industrie 
aquacole pour assurer la protection et la 
conservation des écosystèmes marins et des 
populations de poissons sauvages. 

Vingt-trois projets initiaux ont été sélectionnés 
pour la première ronde de financement à partir de 
la première série de 192 demandes en mai. Un 
certain nombre sont axés sur la conservation et la 
restauration de l’habitat du saumon sauvage, 
comme la recherche menée par le Pacific Climate 
Impacts Consortium (situé à l’Université de 
Victoria) sur l’amélioration de la compréhension 
des menaces potentielles pour les salmonidés du 
Pacifique et leur habitat que posent les 
changements climatiques et sur l’élaboration 
d’outils d’évaluation des risques pour appuyer les 
approches régionales de gestion adaptée. 

Le FRISCB est ouvert aux collectivités 
autochtones, aux organisations commerciales 
des secteurs des pêches sauvages et de 
l’aquaculture, aux pêches récréatives ainsi 
qu’aux organisations non commerciales comme 
les universités et les établissements de 
recherche, les associations de l’industrie et les 
groupes de conservation. 

Des renseignements au sujet de la 
présentation d’une demande peuvent être 
trouvés sur le site Web de la FRISCB. Des 
détails au sujet d’autres possibilités de 
présenter une demande de financement seront 
offerts à la fin de l’automne 2019. 



Don Lowen, coordonnateur de l’éducation du MPO 
pour l’île de Vancouver, a récemment pris sa retraite et 
nous fait part des faits saillants de près de 40 ans de 
travail au MPO. Ses projets de retraite comprennent la 
navigation sur la côte centrale durant l’été et 
l’apprentissage du pilotage d’un drone. 
Q. Comment en êtes-vous venu à travailler au MPO?  

À l’été 1980, une occasion s’est présentée de travailler 
comme garde-pêche à Rivers Inlet avec Dean Miller et 
Greg Klimes du MPO. 

En 1979, le nouveau Programme de mise en valeur 
des salmonidés a embauché quatre conseillers 
communautaires, dont Trevor Morris sur l’île de 
Vancouver, pour appuyer les efforts des bénévoles qui 
travaillent à accroître les populations de saumon en 
montaison, notamment en trouvant du financement, 
en offrant de la formation, des permis et des contrats 
pour les passes migratoires, et ultimement en 
établissant un programme éducatif. 

Après six nominations pour une période 
déterminée sur la côte centrale, à Duncan et à Victoria, 
en 1988, Trevor m’a embauché pour l’aider avec le 
programme d’éducation Salmonids in the Classroom 
(maintenant appelé Stream to Sea [S2S]) dans la 
région sud de l’île de Vancouver. 

Q : Quels ont été les points saillants du travail au 
MPO, particulièrement en ce qui concerne le 
programme S2S? De quoi êtes-vous le plus fier ou 
qu’est-ce qui a été le plus gratifiant?  
La croissance du programme au cours des premières 
années a été passionnante. Grâce au soutien inlassable 
de Trevor, le nombre de projets en salle de classe dans 
la région de Victoria est passé de 9 à 75 au début des 
années 1990. Je suis très heureux d’avoir contribué à 
l’établissement de modestes partenariats de 
financement qui sont encore en vigueur aujourd’hui. 
Il est très gratifiant de constater qu’avec l’appui du 
gouvernement, des districts scolaires, des ONG et des 
bénévoles, il y a maintenant 900 projets d’aquariums 
en classe en Colombie-Britannique et au Yukon et 
35 000 élèves y participent. 

Q : Pouvez-vous nous parler d’autres observations 
que vous avez faites pendant le temps que vous avez 
passé au programme S2S et au MPO?  
L’approche écosystémique de S2S pour l’étude des 
êtres vivants considère le saumon du Pacifique 
comme une espèce clé d’une immense valeur 
intrinsèque, et pas seulement comme une source de 
protéines pour les humains. Les praticiens enseignent 
maintenant des concepts comme la durabilité et 
l’interdépendance de tous les êtres vivants, ce qui 
mène à des discussions sur l’éthique et le changement 
de comportement (intendance). 

Le phénomène du Programme de participation 
communautaire reflète cette interdépendance. Lors de 
la célébration du 27 juillet dernier en l’honneur de ma 
retraite, j’ai eu l’occasion de rendre hommage aux 
membres présents des secteurs qui contribuent au  

 
 
 

Don Lowen prenant la parole lors de la célébration en 
l’honneur de sa retraite 

 

succès de nos efforts collectifs : Conservation et 
Protection et le personnel de soutien (MPO), les 
gestionnaires du PMVS et les conseillers 
communautaires, les éducateurs et les administrateurs 
des districts scolaires, les scientifiques, les 
coordonnateurs de l’éducation de S2S et, bien sûr, les 
bénévoles. 

Leonard Cohen a écrit : « Il y a une fissure dans 
tout. C’est comme ça que la lumière entre. » Des 
pionniers de la mise en valeur comme 
Howard English, Peter McCully, Bill James et 
Bill Pednault ont laissé entendre que l’application de 
la Loi sur les pêches et la gestion des pêches sont les 
seuls responsables et capables de rétablir les 
populations de saumon du Pacifique. 

Les conseillers communautaires qui ont nourri 
ces premiers efforts locaux ont fait plus que laisser 
entrer la lumière; leur engagement et leur 
expertise ont fourni l’accélérateur de l’explosion 
de l’engagement communautaire qui a suivi. 

Q : Qu’est-ce qui vous manquera le plus? 
L’émerveillement des enfants lors de l’arrivée des œufs 
en janvier. Apprentissage pratique! Je suis heureux et 
honoré d’avoir travaillé là où la lumière entre. 

Don passe le flambeau à Kate MacDonald qui sera la 
nouvelle coordonnatrice de l’éducation pour l’île de 
Vancouver. Elle travaille avec le MPO depuis 
l’automne 2014 et fournit un soutien technique aux projets 
d’incubation en classe. Bienvenue, Kate! 

 

Don Lowen – réflexions sur une carrière au MPO 

 

L’art du saumon 
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Dans leurs œuvres d’art, les artistes de 
nos communautés s’inspirent depuis 
longtemps de l’influence du saumon sur 
le patrimoine, la culture et 
l’environnement de la Colombie-
Britannique. Le projet 125 Salmon de la 
ville de Coquitlam a célébré le 
125e anniversaire de la ville en 2016.  
Douze sculptures en fibre de verre ont 
été créées par l’artiste Jody Broomfield 
(Sinámkin), des Salish de la côte, et 
peintes à la main par différents artistes 
pour rendre hommage au passé, au 
présent et au futur de Coquitlam. Les 
sculptures ont été installées dans des 
espaces publics importants de la ville 
comme projet d’art public patrimonial. 

« Le saumon fait partie intégrante de 
l’histoire de Coquitlam. Le nom de 
Coquitlam est dérivé du terme 
Kwikwetlem qui signifie « petit saumon 
rouge », de l’époque où la rivière 
Coquitlam était remplie de saumons 
rouges. Ils constituaient également une 
importante source de nourriture pour les 
premiers habitants (les Premières 
Nations et les Européens) et, de nos 
jours, leur présence continue dans nos 
rivières locales est un important rappel 
de la nature qui nous entoure. » 

Lors de vos déplacements dans votre 
région, avez-vous remarqué des œuvres 
d’art inspirées du saumon? N’hésitez pas à 
nous en faire part afin que nous puissions 
en parler dans nos prochaines éditions de 
StreamTalk. Envoyez-nous des photos de 
vos trouvailles, ainsi que des précisions sur 
l’artiste et l’emplacement de l’œuvre en 
écrivant à joanne.day@dfo-mpo.gc.ca. 

Artiste : Iman Baradaran Hashemi 
Emplacement : Bibliothèque 
publique de Coquitlam (succursale 
de la rue Poirier) 

mailto:joanne.day@dfo-mpo.gc.ca


Rapport sur l’état du saumon du Pacifique au Canada 
Le tout premier rapport scientifique sur les 
effets des changements climatiques sur les 
populations de saumon du Pacifique et leurs 
écosystèmes intitulé Rapport sur l’état du 
saumon du Pacifique au Canada : Réponses aux 
changements climatiques et aux perturbations de 
l’habitat a été publié en août 2019. Au nombre 
des principales constatations, mentionnons : 

 Les gestionnaires des pêches du MPO 
s’attendaient à ce que 2019 soit une année 
difficile. Le déclin à long terme des stocks 
de saumon quinnat, les conditions de 
sécheresse persistantes et le réchauffement 
de l’océan ont tous contribué à ce qui 
s’avère être une année difficile jusqu’à 
présent pour la pêche au saumon. Il y a 
quelques stocks qui sont plus importants 
que prévu, mais en général, la tendance 
des montaisons de saumon qui sont plus 
faibles que prévu est préoccupante. 

 Alors qu’un bon nombre de ces stocks de 
saumon étaient en mer, il y a eu une vague 
de chaleur sans précédent dans l’océan 
Pacifique Nord-Est de 2013 à 2016. 

Un fort El Niño a encore fait augmenter les 
températures de 2015 à 2016. Des températures 
plus chaudes que la moyenne ont de nouveau 
été observées dans le Pacifique Nord-Est et la 
mer de Béring en 2018. 

 Les températures plus chaudes modifient 
le réseau trophique de l’océan. Pour le 
saumon du Pacifique Nord-Est, cela 
signifie qu’il y a moins d’aliments nutritifs. 

 Les températures de l’air ont atteint des 
sommets records en Colombie-Britannique 
et au Yukon au cours des dernières années. 
Cela a une incidence sur les chutes de 
neige et la fonte des neiges qui gardent les 
rivières fraîches et en bon état 
d’écoulement. L’augmentation de la 
température de l’eau, les changements 
dans les régimes d’écoulement des rivières, 
les crues soudaines et l’augmentation de 
l’érosion et des glissements de terrain sont 
autant d’effets du changement climatique 
sur la qualité des habitats du saumon des 
rivières et des lacs. 

 Tous les saumons ne résistent pas de la 
même façon aux changements climatiques 
et aux changements d’habitat. 
L’amélioration de notre capacité à donner 
des conseils sur la vulnérabilité du saumon 
à ces changements nous aidera à faire en 
sorte que nos mesures de gestion des 
pêches, de rétablissement du saumon et de 
restauration de l’habitat soient 
harmonisées avec la production future de 
saumon et la biodiversité. L’un des 
mécanismes pour nous aider à le faire est 
la formation du Pacific Salmon-Ecosystem 
Consortium, qui a récemment été lancé par 
le Programme sur l’état du saumon du 
MPO. Ce consortium contribuera à 
l’intégration de l’expertise scientifique 
entre les organisations afin de combler les 
lacunes en matière de connaissances et de 
recherche. 

Rapport complet / format livre 
électronique 

Fonds supplémentaires pour appuyer la recherche et la gestion du 
saumon du Pacifique 
Un financement annuel supplémentaire de 
15 millions a été annoncé pour appuyer la 
recherche et la gestion des cinq espèces de saumon 
du Pacifique, notamment : 
 Des activités d’évaluation des stocks pour 

obtenir plus de renseignements détaillés sur 
l’abondance, , la répartition, la productivité et 
la santé des stocks de saumon, ce qui mène à 
une meilleure connaissance de l’état actuel 
du saumon sauvage du Pacifique et de la 
façon dont il est touché par les changements 
climatiques et d’autres facteurs. 

 L’amélioration des programmes de pose de 
micromarques magnétisées codées et de 
récupération afin de fournir de meilleures  

estimations des répercussions de la pêche et 
d’aider à déterminer la survie du saumon, 
l’interception et l’exploitation des pêches ainsi 
que les paramètres de répartition des stocks 
indicateurs. 
 L’amélioration de la surveillance et de la 

déclaration des prises récréatives, y compris 
l’échantillonnage des prises et le soutien 
analytique afin de fournir de meilleures 
estimations des prises de saumon. 

Ce financement aide le Canada à respecter 
ses obligations en vertu du Traité renouvelé 
sur le saumon du Pacifique avec les États-
Unis et aidera le MPO à travailler en étroite 
collaboration avec les Premières Nations et  

les autres intervenants pour mieux comprendre 
et gérer les populations de saumon du Pacifique. 

Informez-vous 
Vous pouvez vous renseigner sur les nouvelles 
lois, les règlements nouveaux et proposés, les 
décisions des conseils administratifs et les avis 
publics en lisant la Gazette du Canada, le 
journal officiel du gouvernement du Canada. 

Abonnez-vous pour recevoir des avis par courriel 
ou RSS lorsque du nouveau contenu est ajouté à la 
Gazette du Canada. 

  

Mise à jour sur la Loi sur les pêches 
Modernisation de la Loi sur les pêches 
En février 2018, le projet de loi C-68 intitulé « Loi modifiant la Loi sur 
les pêches et d’autres lois en conséquence » a été déposé au 
Parlement. Après de vastes consultations, la majorité du projet de loi 
C-68 a reçu la sanction royale le 21 juin 2019. Le reste, les 
Dispositions relatives à la protection du poisson et de son habitat, est 
entrée en vigueur le 28 août 2019. 

Ces changements sont le résultat de plus de trois années d’examen 
des modifications apportées en 2012 à la Loi sur les pêches et visent 
à protéger le poisson et son habitat, à appuyer la réconciliation 
autochtone et à protéger la biodiversité. 

Des modifications ont également été apportées pour inclure 
l’interdiction des baleines et des dauphins en captivité et 
l’importation et l’exportation des ailerons de requins. 

Merci aux organisations et aux personnes qui ont fourni des 
commentaires et de la rétroaction dans le cadre du processus, et pour 
leur appui à la durabilité des ressources marines du Canada afin de 
protéger le poisson et l’environnement pour les générations futures. 

Pour en savoir plus sur la Loi modernisée et sur les changements 
apportés, visitez le site de la Loi sur les pêches ou la section Projets 
près de l’eau.  
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Passage du poisson 
suite de la page 4 
4. Pente du ponceau : mesure de l’angle 

d’inclinaison du ponceau en mesurant la 
différence d’élévation entre la sortie et 
l’entrée divisée par la distance horizontale 
entre la sortie et l’entrée du ponceau. 

 
5. Longueur du ponceau : longueur du 

ponceau de l’entrée à la sortie. 
Il y a une matrice de notation pour chaque 

indicateur, avec des points attribués pour 
chacun : un résultat inférieur à 14 points signifie 
que la structure est passable, tandis qu’un 
résultat supérieur à 20 points signifie qu’il y a 
un problème de barrière. La deuxième étape est 
l’étape de confirmation de l’habitat, au cours de 
laquelle les franchissements prioritaires font 
l’objet d’une enquête plus poussée afin de 
confirmer la quantité et la qualité de l’habitat 
qui serait obtenu si les franchissements étaient 
fixés. Les deux dernières étapes sont celles de la 
conception et de l’assainissement, où l’ancienne 
structure est enlevée et une nouvelle est 
installée. 

En tout, 18 400 évaluations ont été 
effectuées sur des ponceaux en 
Colombie-Britannique (environ 10 % de tous 
les ponceaux de la province) – les deux tiers 
sont des structures à fond fermé et 30 % sont 
des structures à fond ouvert – généralement 
des ponts. 

Le FPTWG a remis en état 161 passages à niveau, 
et 757 kilomètres d’habitat du poisson d’eau 
douce ont été rapatriés pour utilisation. 

Le travail se poursuit chaque été et est 
difficile, car il y a beaucoup de décisions 
difficiles à prendre. Les données sont accessibles 
au public sur le Geographic Data Discovery 
Service (rechercher PSCIS – Provincial Stream 
Crossing Information System), et il existe 
également un programme appelé iMapBC 
auquel on peut accéder pour examiner les 
données recueillies sur les cours d’eau. Les 
rapports et les cartes en format PDF se trouvent 
également sur EcoCat (Catalogue des rapports 
écologiques). 

La capacité est toujours un problème dans les 
travaux de restauration, et le FPTWG soumet 
des propositions avec la Fédération canadienne  

de la faune et la Fondation du saumon du 
Pacifique afin de se préparer et d’avoir plus de 
personnel et de partenariats sur le terrain pour 
terminer les travaux. Le MPO fait partie du 
processus et participe de nouveau aux travaux 
sur le passage du saumon. 

Autres références et ressources du 
gouvernement de la Colombie-Britannique : 
Fish Passage Strategic Approach: Protocol for 
Prioritizing Sites for Fish Passage Remediation 
(en anglais seulement) 
Fish Passage (comprend le Fish-Stream 
Crossing Guidebook) (en anglais 
seulement)  

—Joanne Day, 
Participation communautaire et 
restauration des ressources 
Pêches et Océans Canada 
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Les opinions exprimées dans le 
bulletin StreamTalk sont celles de 
leurs auteurs et ne reflètent pas 
nécessairement le point de vue de 
Pêches et Océans Canada ou des 
autres organisations qui ont 
contribué à sa rédaction. 

SUIVEZ-NOUS SUR TWITTER : 

Liste des événements CaNOE 
Le Canadian Network for Ocean Education (CaNOE) fait circuler un courriel 
SPLASHmail qui comprend des événements à venir sur le thème de l’océan. 
Utilisez ce formulaire Événements pour les informer des activités dans votre 
région afin d’aider à faire passer le mot sur la connaissance de l’océan! 

Lancement de la Direction générale de la réconciliation et du 
partenariat Découvrez comment Pêches et Océans Canada, dans la région 
du Pacifique, appuie activement les pêches autochtones et la réconciliation en 
renforçant les relations avec les collectivités autochtones au moyen de traités et 
d’autres ententes à long terme en Colombie-Britannique et au Yukon. Pour en 
savoir plus sur l’entente de réconciliation historique du MPO avec les 
Premières Nations côtières de la Colombie-Britannique. La région du Pacifique 
de MPO est heureuse d’appuyer également la Stratégie de réconciliation 
récemment publiée et le Plan d’action pour le renouvellement et l’expansion des 
programmes autochtones au MPO. 

Article : Méduses et microplastiques 
Hakai, le périodique de la science et des sociétés côtières, a publié un article sur 
la façon dont le mucus gluant et collant des méduses – qui peut 
extraire des nanoparticules d’or de l’eau – pourrait être la réponse à ce 
problème de microplastique. Les scientifiques étudient si les propriétés 
adhésives du mucus d’étoile de mer s’étendront aux plastiques. 

Reconnaissance des gardiens des cours d’eau 
Félicitations à Pat Jacobson, directrice des gardiens des cours d’eau de 
Qualicum Beach, qui a été nommée « Citoyenne de l’année » par la Chambre 
de commerce de Qualicum Beach pour son travail inlassable sur le nouveau 
pavillon commémoratif Faye Smith Rosenblatt et les panneaux 
d’interprétation, qui a également reçu une mention honorable dans la 
catégorie communautaire lors des Vancouver Island Real Estate Board 
Commercial Building Awards. 

Expédition Sailing For Good 
Un couple de cinéastes primé (et ancien employé de la Cariboo Chilcotin 
Conservation Society) a pris la mer ce printemps, vivant à temps plein à bord 
d’un voilier et documentant leurs aventures sous le thème « trouver l’espoir 
pour la terre dans une petite maison sur le grand bleu ». Vous pouvez suivre 
le projet « Sailing For Good » et regarder des vidéoclips sur leur page 
Facebook. 

Rapport : Rapport sur le Programme des bassins 
hydrographiques salmonicoles 
Le rapport technique intitulé BC Central Coast: A Snapshot of Salmon 
Populations and Their Habitats décrit les méthodes et les résultats d’un projet 
visant à dresser un portrait de l’état de 114 unités de conservation du 
saumon. Le projet était un partenariat entre la Fondation du saumon du 
Pacifique, la Central Coast Indigenous Resource Alliance, les Premières 
Nations Nuxalk, Kitasoo/Xai’xais, Heiltsuk, Wuikinuxv, Gitxaala et Haisla, et 
Pêches et Océans Canada. 

Vidéo : « Stream Monitoring for Change in SD91 » Les élèves de la 
Nechako Valley Secondary School de Vanderhoof, en Colombie-Britannique, 
ont produit une vidéo en collaboration avec un membre de l’équipe de 
recherche intégrée sur les bassins hydrographiques de l’Université du Nord 
de la Colombie-Britannique pour documenter le programme de surveillance 
des cours d’eau mis en œuvre dans les écoles secondaires de district en 
mettant l’accent sur le message que la santé communautaire et les 
écosystèmes sont liés dans le bassin hydrographique. 

Pour recevoir le bulletin StreamTalk 
par courriel, veuillez communiquer 
avec Joanne Day, à l’adresse 
Joanne.Day@dfo-mpo.gc.ca, en 
inscrivant « StreamTalk par courriel » 
dans l’objet du message. 

Le bulletin StreamTalk 
est publié par Pêches et Océans 
Canada, en collaboration avec des 
groupes d’intendance, de mise en 
valeur et d’éducation, ainsi que par 
les gardiens des cours d’eau de la 
Colombie-Britannique et du Yukon 
qui se soucient du saumon et de 
son habitat. 

Pour obtenir plus de détails ou pour 
soumettre un article, communiquez 
avec : 
Joanne Day 
Participation communautaire et 
restauration des ressources, Pêches 
et Océans Canada 

Téléphone : 604-666-6614 

Télécopieur : 604-666-0417 

Courriel : 
Joanne.Day@dfo-mpo.gc.ca 

Site Web : www.streamtosea.ca 

Vous trouverez les numéros 
précédents du bulletin StreamTalk 
en cliquant ici. 

Vous pouvez consulter le numéro 
actuel en cliquant ici. 

@DFO_Pacific 
@MPO_Pacifique 

VISITEZ LE MPO SUR 
YOUTUBE  
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